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La bugada

(Santa Eulalia de Riuprimer)

prim,e ront,a3om lo r'afa | i dospf ez lo fik,affom o d,intra wns kuf'efz 0o
z'ep | ir kw,an ast,afa £,a fik'ads | o 0om,un i puz'afom!s'endra | ’mb ,unas
f'ustoz al kust'at | amb ,una k,0zo 0 unz 92 s'ako | i akaf'oraz la: ' Ia
ayof'afom: | puz,aom un 'ofa 'un up kuf,eA ol f'sk | k,omand'ejom | un!
um par'al | al f'ok | i?AaP,oraz an tr'ejom | i puz,affom 'ajya'ilan,afom tir,an
alas'endra | il ajys k on,aBararaz'an k ,era Aaf'iw | donz lon'affam ! turn'an
If enaskuf'an | jon,arla tin,an <1>oA'a | duram m,oltaz 'oras | il endom'a ! ol
tr,ejom la s'endra | i lo turn,afom ront'a | il aston'iom il afuy'afom i lo
fik,afom a1 azm'ari

<1> L’informador pronuncia [tin'an], que interpretem com firant.

La bugada

(Santa Eulalia de Riuprimer)

Primer rentavem la roba, i després la ficavem a dintre uns cubells de zenc, i, quan
estava alla ficada, a damunt hi posavem cendra, amb unes fustes al costat, amb una
cosa d’uns ... de saca, i allavores™ I’a... I'agafavem, posavem una olla, un ... un cubell
al foc, com en déiem? un ... un perol* al foc i allavores* en tréiem ... hi posavem
aiga® i I'anavem tirant a la cendra, i I’aiga™® que anava ra... rajant, que era lleixiu,
dones I'anavem tornant fent escofant™® i anar-la tirant alla durant moltes hores. I I’en-
dema el ... tréiem la cendra i la tornavem rentar i 'esteniem i I'eixugavem i la fica-
vem a |’asmari.*



